
l a i h e m p i . T o s i n n y t t u l o s t e n 
p o h d i n t a j a Mat jus in in opin so
v e l l u t u s t e n e s i t t e l y o n s a a n u t 
harmil l i ses t i v ä h e m m ä n h u o m i o 
ta k u i n o l i s i e h k ä a n s a i n n u t . 
M y ö s e r i m i e l i s y y k s i e n a i h e i t a 
löy tyy: o n k o e s imerk iks i J e l ena 
G u r o n "F in l j and i j a " - runo tode l 
lakin r i i t tävä tod is te ha rv ina i se s 
t a s y n e s t e e t t i s e s t ä k y v y s t ä ? 
E h k ä nä in on, m u t t a vo ihan runo 
i lmen tää m y ö s pe lkkää ta rkoi tus
h a k u i s t a m a a i l m a n k a t s o m u s t a , 
to is in s a n o e n ajan m u o t i a . 

Tä l l a i s enaan v a k u u t t a v a a tut
k i m u s t a voi lukea yh t ä lai l la nä
k ö k u l m a n a yh te i skunna l l i seen il
m a s t o n m u u t o k s e e n s t a l i n i s m i n 
k u k o i s t u s k a u t e n a kuin a s i an tun
t e v a n a k a t s a u k s e n a v ä r i o p p i e n 

Kirjailija ja naamiot 
Christa Binswanger: Seraph, 
Carevic, Narr: Männliche Mas
kerade und weibliches Ideal hei 
Poliksena Solov'eva (Allegro). 
Bern: Peter Lang, 2002. 437 s. 

Pol iksena Solovjova (1867-1924) 
on j ä ä n y t h i s to r iaan kir jai l i jana. 
Kou lu tukse l t a an hän oli ku i t en
kin tai tei l i ja j a häne t m a i n i t a a n 
myös lahjakkaana laulajana. Sym
bol i s t i seen k o u l u k u n t a a n lukeu
tuva l l e kir jai l i jal le t ä l l a inen eri 
t a i t eena lo jen rajojen y l i t t äminen 
sopi e r inomai ses t i . K ä y t ä n n ö s s ä 
So lov jovan m o n i a l a i s u u s i lmeni 
m m . s i inä , et tä h ä n kuvi t t i i tse 
teoksiaan. Varsinaisen luovan toi
m i n n a n l isäksi Solovjova kus tan
si lastenkir jal l isuutta sekä to imi t 
ti 7rop />7Ä : f l - las tenlehteä y h d e s s ä 
e lämäntover insa Natali ja Manase -
ninan (1869-1930) kanssa . Solov
j o v a to imi m y ö s kään tä jänä , hä
nen kuu lu i s in t y ö n s ä on L e w i s 
Car ro l l in Liisa ihmemaassa -ve -
nä jännös . So lov jovan suos ios t a 
o m a n a a i k a n a a n k e r t o o häne l l e 
v u o n n a 1908 m y ö n n e t t y Pusk in -
kirjal l isuusmitali . Solovjovan en
s immäinen runokokoe lma Stihot-

eri suun tauks i in . Se to imi i m y ö s 
i t s e n ä i s e n ä t a i d e h i s t o r i a l l i s e n a 
t u t k i m u k s e n a , j o n k a k o h d e on 
ede l leen a jankohta inen . Mat jus i 
n in oppe ja sove l t ava t Venäjäl lä 
e d e l l e e n n i i n t a i d e k o u l u t k u i n 
yks i t tä i se t tai tei l i jat . 

M a r g a r e t a Ti l lbergin uraauur
tava väitöskirja on hyvä esimerkki 
siitä, m i h i n slavist i vo i j o u t u a j a 
mi s t ä hän ha lu te s saan voi m y ö s 
se lv i tä kunn ia l l a . E r i ty i sen k i i 
toksen ansa i t see v ivah te ikas k i e 
li, j o t a lukee mie l ikseen . N y t täy
tyy va in to ivoa , e t tä t eos i l m e s 
tyy a i k a n a a n to imi t e t tuna la i tok
sena , j o s s a on a s i a - j a henk i löha 
k e m i s t o n l isäksi vär i l l inen k u v a 
liite. 

Elina Kahla 

vorenija i lmes ty i v u o n n a 1899. 
S i tä s e u r a s i v a t k o k o e l m a t Inei 
( 1 9 0 5 ) j a Plakun-trava ( 1 9 0 9 ) . 
Solovjova kirjoitti m y ö s p roosaa , 
k o k o e l m a Tainoja pravda i dru-
gie rasskazy i l m e s t y i v u o n n a 
1 9 1 0 . T e o s t e n Perekrestok: 

povesi v stihah ( 1913 ) j a Vetser 
(1914 ) j ä l k e e n seuras i p i tkä tau
k o . K o k o e l m a Poslednie stihi il
m e s t y i v u o t t a e n n e n ki r ja i l i jan 
k u o l e m a a . L i säks i h ä n j u l k a i s i 
noin 25 lastenkirjaa. Chris ta Bins-
wange r in väi töskir ja Seraph, Ca
revic, Narr: Männliche Maske
rade und weibliches Ideal bei 
Poliksena Solov 'eva (Allegro) on 
e n s i m m ä i n e n Solovjovan tuotan
nos ta j u lka i s tu monogra f i a . 

So lov jova j u lka i s i osan t u o 
tannos taan n imimerk i l l ä Al legro . 
N i m i m e r k k i on suvu l t aan neutr i , 
j o t e n se pe i t tää teki jän s u k u p u o 
l en , j a m u s i i k k i t e r m i n ä se o n 
m y ö s hyv in epä fyys inen . N i m i 
merkk i auttoi kirjailijaa o t t amaan 
e tä i syy t t ä kuulu is i in pe rheen jä 
s e n i i n s ä . N u o r e m m a n p o l v e n 
symbo l i s t i en ideo log inen isä, fi
losofi V lad imi r Solovjov, oli kir
ja i l i jan i sovel i . H ä n e n i sänsä oli 

h i s t o r i o i t s i j a S e r g e i S o l o v j o v . 
N y k y t i l a n t e e s t a käs in voi t o d e 
ta, että Solovjovan a s e m a kuu lu i 
san filosofin n u o r i m p a n a s i sare
na on p i k e m m i n k i n edesau t t anu t 
h ä n e n t uo t an tonsa j ä ä m i s t ä var
j o o n ku in sen o t t amis ta t a rkas te 
lun koh teeks i i t senä i senä i lmiö
nä. Toisaalta Vlad imir Solovj ovin 
a j a t t e lun m e r k i t y s t ä P o l i k s e n a 
Solovjovan tuotantoon ei voi ki is
tää, sen B i n s w a n g e r i n t u t k i m u s 
oso i t t aa . 

O n h ä m m ä s t y t t ä v ä ä , et tä tut
kijat e ivät o le ta r t tuneet So lovjo
v a n m e r k i t t ä v ä ä n t u o t a n t o o n 
edes N e u v o s t o l i i t o n k a a t u m i s e n 
j ä l k e e n , k u n ideo log i se t syyt e i 
vä t e n ä ä o le va ikeu t t anee t tu tk i 
m u s t y ö t ä . S e l i t y k s e n ä vo i y h 
täältä olla naiskirjailijoiden j ä ä m i 
nen k a n o n i s o i d u n kir ja l l i suuden
his tor ian u lkopuole l l e , mu t t a toi
saal ta m y ö s venä lä i se l l e kirjal l i
s u u d e n t u t k i m u k s e l l e tyyp i l l inen 
kir jai l i joiden luok i t t e l eminen ar
v o l u o k k i e n , " r a n g i e n " m u k a a n . 
T ie to jen i m u k a a n S o l o v j o v a s t a 
on j u l k a i s t u v i i t i s en a r t i k k e l i a 
( joista kaks i Chr i s t a B i n s w a n g e 
rin k i r jo i t tamaa) . Lisäksi hänes tä 
vo i löy tää t ie toja pai ts i na isk i r 
jai l i joihin keski t tyvis tä hakuteok
sis ta j a an to log io i s t a m y ö s les -
bis tä t e e m a a käs i t te lev is tä ar t ik
keleis ta . E n s i m m ä i n e n m o n o g r a 
fia on ku i t enk in svei ts i lä isen tut
kijan Chris ta Binswanger in v i ime 
v u o n n a i lmes tyny t s aksank i e l i 
nen väi töskir ja . 

B i n s w a n g e r t a rkas te lee k o h 
d e t t a a n g e n d e r - n ä k ö k u l m a s t a . 
H ä n e n teoree t t i sena l äh tökoh ta 
n a a n on L a c a n i n j a F o u c a u l t ' n 
a ja t te lun femin i s t inen sove l lus , 
lähinnä Teresa de Lauretisiin poh-
j a u t u e n . S u k u p u o l i j a t e k i j y y s 
ova t So lov jovan e l ämässä j a t uo 
tannossa keskeis iä . Paitsi että hän 
- ku t en m o n e t m u u t k i n a ika la i 
sensa - kirjoitti m a s k u l i i n i m u o 
dossa , pyrk i hän m y ö s yks i ty i s 
e l ämässään sukupuo l i a e ro t tavan 
ra jan y l i t t ä m i s e e n e s i m e r k i k s i 
pukeu tumal la mies ten vaatteisiin. 



Häne l l ä oli m y ö s 30 v u o d e n p i 
tu inen s u h d e Nata l i j a M a n a s e n i -
naan. 

Vä i tö sk i r j an r a k e n n e v a s t a a 
koh teen määr i t t e lyä . Se j a k a a n 
tuu kah teen osaan . E n s i m m ä i s e s 
sä o s a s s a e s i t e t ään S o l o v j o v a n 
e l ä m ä n v a i h e e t sekä ku l t tuu r inen 
kon teks t i . J ä l k i m m ä i s e s s ä o sas 
sa ta rkas te l laan g e n d e r - n ä k ö k u l -
mas ta Solovjovan kaunokir ja l l i s 
ta t u o t a n t o a . T a r k a s t e l u n u l k o 
puo le l l e j ä ä v ä t lapsi l le kohd i s t e 
tut t eokse t . 

B i n s w a n g e r on k o o n n u t yh 
teen Solovjovan e lämänva ihee t j a 
es i t tää ne au tob iogra f ian j a a ika
laisten k i r jo i t tamien k o m m e n t t i 
en ( e s i m e r k i k s i m u i s t e l m i e n j a 
k i r j eenva ihdon) d ia log ina . Pieta
rissa asuessaan Solovjova osall is
tui n i in Z i n a i d a G i p p i u k s e n j a 
Dmitr i Merezkovsk in , Vjatseslav 
I v a n o v i n ku in Kons t an t i n Slut-
sevsk in pi i r ien to imin taan . K e s i 
ään So lov jova viet t i Kr imi l l ä j a 
oli s iel lä y h t e y d e s s ä m m . M a k 
s i m i h a n Volosini in j a Ger t syk in 
p e r h e e s e e n . Kr imi l l ä hän m y ö s 
viet t i e l ä m ä n s ä v i imeise t vuode t 
sa i r aana , nä l ä s sä j a puu t t ee s sa . 
B inswanger in teoksessa Solovjo
van kontak t i t mu ih in kirjai l i joi
h in j ä ä v ä t ku i t enk in k o k o n a i s u u 
des saan m e l k o vähä l le h u o m i o l 
le. 

Solovjovan elämänvaiheiden j a 
kirjailijan "biografisen minän" esit
te ly ei pyri k a i k e n k a t t a v u u t e e n , 
vaan to imi i poh jana kirjoit tajan 
p y r k i m y k s e l l e h a h m o t t a a So lov
j o v a n teki jäfunktiota (Autorfunk-
tion). P sykoana lyy t t i s een suun
t aukseen (Lacan , But ler , de Lau-
ret is) poh jau tuen t eokses sa käs i 
te l lään t ransves t i i t t iy t tä j a l e sbo-
utta venäläisessä kult tuurissa sekä 
er i tyisest i Po l ik sena So lov jovan 
t apauksessa . B i n s w a n g e r sel i t tää 
So lov jovan t ransves t i i t t i s - lesb i -
sen ident i tee t in u top iana , py rk i 
m y k s e n ä l aa jempaan m i n u u t e e n 
j a s u u r e m p a a n luomisvapau teen . 
O l i s i o l l u t k i i n n o s t a v a t i e t ä ä 
e n e m m ä n m y ö s Solovjovan teki -

j ä n a a m i o i d e n suh tees t a s y m b o 
l is tei l le t yyp i l l i s een n a a m i o i t u 
m i s e n t rad i t ioon . 

B inswange r suhteut taa Solov
j o v a n t u o t a n n o n s y m b o l i s m i i n 
käy t t äen a p u n a a n A a g e H a n s e n -
L ö v e n ko lmipor t a i s t a s y m b o l i s 
min luoki t te lua . Sen taus ta l la on 
p y r k i m y s h a h m o t t a a s y m b o l i s 
mi yks i t tä i s i s tä kir jai l i joista va
paana kokona i suu tena kronologi 
siin, keh i tykse l l i s i in j a t ypo log i 
siin e r i ty i sp i i r te i s i in p e r u s t u e n . 
B i n s w a n g e r osoi t taa , et tä So lov
j o v a n - ku ten m o n i e n m u i d e n k i n 
naiskir ja i l i jo iden - tuo tan toa on 
va ikea sijoit taa kirjall isen k a a n o 
nin pe rus tee l l a t eh tyyn luoki t t e 
luun. Täs t ä h u o l i m a t t a hän to te 
aa , e t t ä s o l o v j o v i l a i n e n Sof ia -
myyt t i on Po l iksena So lov jovan 
t uo t annon pohjal la s a m o i n kuin 
es imerk iks i A l e k s a n d r Blokil la . 

Binswanger pyrkii a len tamaan 
ai toja 1900- luvun a lun kir jal l is
t en s u u n t a u s t e n vä l i l l ä oso i t t a 
ma l l a So lov jovan yh t eyks i ä sekä 
feministikirjailijoihin (esim. Olga 
Sapir) että populaar ikir ja i l i joihin 
( e s im. J e v d o k i j a N a g r o d s k a j a ) . 
Sen sijaan hän ei käs i t te le So lov
j o v a n y h t e y k s i ä m u i h i n s y m b o 
l ismin naiskir jai l i joihin e ikä suh
t e u t a h ä n e n t u o t a n t o a a n n a i s -
symbo l i s t i en teks te ih in . P o i k k e 
u k s e n a on Z i n a i d a G i p p i u s -
biograf is- ta i teel l is ia y h t y m ä k o h 
tia h ä n e n j a S o l o v j o v a n vä l i l lä 
Binswanger käsit telee syvällisesti 
o m a s s a luvussaan . 

Vladimir Solovjovin sofiologi-
an ohe l la G i p p i u k s e n ajat telul la 
oli ra tka iseva merk i tys Solovjov-
alle. Binswanger in mukaan kirjai
lijan t ek i j ämyyt in r a k e n n u s o s a 
na onk in G i p p i u k s e n Erosponti-

fex - i d e a . G i p p i u k s e l l a , k u t e n 
m y ö s V lad imi r So lov jov in ajat
te lussa, and rogyn ia on luovan ih
mi sen ideaal i t i la . A v o i m e k s i j ä ä , 
miks i B i n s w a n g e r ei liitä So lov -
jovaa aikansa androgynia- ihantee-
seen , vaan t r ansves t i i t t i s - l e sb i -
seen ident i tee t t i in . M o l e m m i s s a 
p y r k i m y k s e n ä on minän laajen

t u m i n e n , s u u r e m p i l i ikkumat i la . 
Kirjoit taja to teaa tos in , e t tä sa
manla i s t a a n d r o g y y n i s y y t t ä kuin 
Gipp iukse l l a (es imerk iks i runos 
sa " Т у " ) ei So lov jova l la o le : hä
nel lä n a a m i o on a ina masku l i i n i 
nen . S e k ä So lov jova että G i p p i 
us käy t t ivä t m y ö s masku l i i n i s t a 
p s e u d o n y y m i ä ki r ja l l i suuskr i t i i 
k i ssään (An ton K r a iny j a A l e k 
sei M e n s o v ) . 

Kaunokirjal l is ten tekstien ana
lyysin l äh tökoh tana on sekä kult
tuur inen konteks t i ( s y m b o l i s m i ) 
että g e n d e r - n ä k ö k u l m a n sovel ta 
m i n e n . B i n s w a n g e r t a r k a s t e l e e 
teos ten t ema t i ikkaa , mot i ive ja j a 
my to log i aa , m u t t a j ä t t ä ä r aken
t e e l l i s e t k y s y m y k s e t t a u s t a l l e . 
H ä n e n a n a l y y s i n s a on k i innos ta 
vaa lue t tavaa . Ku l t t uu r ikon t eks 
t in t u n t e m u s a n t a a l ä h i l u v u l l e 
syvyyt tä , kun taas g e n d e r - n ä k ö -
ku lma terävöi t tää huomio i ta . Toi
saal ta lukujen k o k o e l m a k o k o e l 
mal ta e t enevä t e e m a - g e n d e r -
resept io - rakenne on ka ikessa sel
k e y d e s s ä ä n m y ö s h i e m a n p u u 
d u t t a v a . J o i t a k i n t e o k s i a B i n s 
wanger käsittelee hyvinkin laajas
t i . E s i m e r k i k s i Perekrestokin 
k o m p o s i t i o n t a rkas t e lu Jevgeni 
Oneginiin v e r r a t e n ta i s a m a n 
t e o k s e n M a r a - h a h m o n t a n s s i n 
ta rkas te lu I sadora D u n c a n - i lmi 
ön va lossa tuova t e l ävyy t t ä t eok
seen. Samoin ki innostava on m u o -
tokuvamaa laus t eeman analyysi j a 
teore t i so in t i . B i n s w a n g e r i n ana
lyysi oso i t taa m y ö s mi ten So lov 
j o v a n tuo t annon S o f i a - h a h m o -
Tsar jevna - keh i t tyy pas s i iv i se s 
ta akti iviseksi , muut tuu objektista 
subjekt iks i . 

Foucaul t in Kunst der Existenz 
-käs i t teen j a symbol i s t i en ziznet-
vortsestvon r i n n a s t a m i n e n on 
mie lenk i in to i s ta . R innas tus aset
taa ziznetvortsestvon, venä lä i sen 
s y m b o l i s m i n k e s k e i s e n e r i ty i s 
pi i r teen, l aa jempaan kon teks t i in . 
Samal la Binswanger osoittaa, että 
k y s e ei o le e r i ty i s i lmiös tä , vaan 
a ika ajoin t e r ä v ä m m i n hava i t t a 
vissa o levas ta t avas ta h a h m o t t a a 



e l ä m ä n j a ta i teen l e ikkausp in ta . 
Ziznetvortsestvoon, e l ä m ä n -

ta i teeseen , kuulu i pai ts i e l ä m ä n 
j a ta i teen rajojen h ä l v e n t ä m i n e n , 
m y ö s leikki identiteeteillä. Tämän 
Binswanger osoit taa m y ö s Solov
j o v a n k i r ja l l i sessa t o i m i n n a s s a . 
B i n s w a n g e r i n t eokses sa j ä ä on 
g e l m a k s i i h m i n e n - S o l o v j o v a n j a 
h ä n e n t e o k s i s s a a n e s i i n t y v i e n 
minuuks ien suhde . On va ikea t ie
tää m i t ä B i n s w a n g e r t a rko i t t aa 
e s im. käy t t äes sään t u t k i m u s k o h 
tees taan A l l eg ro -n imimerkk iä tai 
m i t e n h ä n s u h t e u t t a a t o i s i i n s a 
kirjailijan henki lön j a t ämän teos
ten lyyr i sen m i n ä n . Vaarana on 
a i n a p e r i n t e i s e n b i o g r a f i s m i n 
uhka : t eoks i l l a se l i te tään e l ä m ä ä 
j a e l ämä l l ä t eoks i a sop ivas t i j a 
a ina t a rpeen tu l len . T ä m ä ei o le 
a i n o a s t a a n B i n s w a n g e r i n t y ö n 
puute , vaan yle inen o n g e l m a gen-
der - läh tö i sessä k i r ja l l i suudentut 
k imukses sa . 

B i n s w a n g e r i n t yö on r a k e n 
tee l taan, k ie le l tään j a es i tys taval 
taan se lkeä . Jo So lov jovan e lä
m ä n v a i h e i d e n , t uo t annon j a v a s 
t aano ton k o k o a m i s t a yks i in kan 
siin voi p i tää m e r k i t t ä v ä n ä t e k o 
na . Laa j empi a rk is to läh te i s i in j a 
mu i s t e lma teoks i in pe rus tuva tut
k i m u s t o s i n j ä ä t u l e v a i s u u d e n 
t eh täväks i . B i n s w a n g e r oso i t taa 
sukupuo len merk i t yksen l uomis 
t y ö s s ä : S o l o v j o v a n k i r j a l l i s t en 
n a a m i o i d e n taus ta l la oli 1900-lu-
vun alun naistaiteilijan tarve pääs
tä s u u r e m p a a n ta i t ee l l i seen va 
p a u t e e n . 

Kirsti Ekonen 
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